it ATENCION! Pegar con EPOX| — Glue with EPOXI
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4a7.
8a09.
10 a 13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.

. CONTRACH.-PLY-C.T.P. 26. PINO-PIN-PINE-KIEFER 4 x4 mm.  41.

SPERRHOLZ 1.2 mm. 27. BALSA 3 mm.

BALSA 5 mm. 28. BALSA 35X5x2 mm. 42.

BALSA 5 mm. . CONTRACH.-PLY-CT.P.
BALSA 2 mm. SPERRHOLZ 0.6 mm.
BALSA 5 mm . CONTRACH -PLY-CT.P.
BALSA 2 mm. SPERRHOLZ 1.2 mm.
BALSA 5 mm. . CONTRACH.-PLY-CT.P.
BALSA SPERRHOLZ 1.2 mm.
BALSA . CONTRACH.-PLY-CT.P.
BALSA ' SPERRHOLZ 1.2 mm.
PINO-PIN-PINE-KIEFER . BALSA
HAYA-HARDWOOD-HETRE-BUCHEN . CONTRACH-PLY-CT:P.
FIBRA DE VIDRIO-FIBERGLASS- SPERRHOLZ 1.2 mm.
FIBRE DE VERRE-GLASSEIDE . BALSA 3x5 mm.
CONTRACH .-PLY-CT.P. . BALSA
SPERRHOLZ 2 mm. . CONTRACH.-PLY-CT P.
BALSA 2 mm. SPERRHOLZ 1.2 mm.
BALSA 2 mm. . BALSA
BALSA 3 mm. . BALSA 10 mm.
PINO-PIN-PINE-KIEFER 3 X 10 mm. . CONTBACH.-PLY-CT.P.
SPERRHOLZ 3 mm.

CONTRACH -PLY-C.T.P.
SPERRHOLZ 3 mm.

TUBO LATON-BRASS PIPES
TUBE EN LAITON-
MESSINGROHR 7 mm. &

. TUBO LATON-BRASS PIPE

TUBE EN LAITON-
MESSINGROHR 3 mm. & int.

. TUBO LATON-BRASS PIPE

TUBE EN LAITON-
MESSINGROHR 2 mm. & int.

. GANCHO-TOW HOOK

CROCHET DE TREUILLAGE-
HOCHSTARTHAKEN

. ACERO-STEEL-ACIER-

STAHLDRAHT 7 mm. ®

. ACERO-STEEL-ACIER-

STAHLDRAHT 3 mm. ®

. ACERO-STEEL-ACIER-

STAHLDRAHT 2 mm. §

. LASTRE-BALLAST-CHARGE DE LEST
. BALSA 5 mm.

. HAYA-HARDWOOD-HETRE

BUCHEN 10 x 10 x 15 mm

SCOTCH MAGIC

2612 mm.
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PEGAR CON EPOXI
Glue with EPOXI
Coller avec EPOXI
Kleben mit EPOXI
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41 HATENCION!! i\c peg.c as ciezas 42 y 43
hasta que las alas ester mcat473as gin el encha-
pado superior Situe 'as 7o semaias en el fuse-
laje. y encole aefint sa—er~= << 'ubos con las
bayonetas puestas e ‘757727 25 2ragosy ali-
neacion correcta sec.” == 7 Por JUimo. pe-
gar los tubos al fuse = =

#ATTENTION! Don't stor tre peces 42 and
43 until you have poth varcs iorted wthout
the upper plating. Place the o semiyrngs 10
the fuselage. and stick potn t.bes definetely.
with the bayonnettes in piace. checking the gra-
des and alinement chosen accoraing to the ver-
sion. At last, stick the tubes of the fuselage

{iIATTENTION! Ne collez pas les pieces 42 et
43 jusgu’a ce gue les ailes soient montées sans
I'encofre supérieur. Situez les deux semi-ailes
au fuselage, et collez définitivement les tubes.
avec les baionnettes mises, verifiant les degrés
et alignation choisie selon fa version. En dernier
collez les tubes de fuselage.

i{ACHTUNG! Teile 42 und 43 nicht kieben, be-
vot nicht die Fligel, ohne Oberverkieidung.
montiert sind. Stellen (legen} Sie die zwei Hald-
flugel an den Rumpf fest. und befestigen sie die
Rohren, mit den bayoneten, den gepruften Gra-
den und Aufsteliung, ausgewahlt geméass Dars-
tellung. Zum Schluss die Rohren an den Rumpf
befestigen.




